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1 | O dokumentaciji

1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

UPOZORENIJE
Pobrinite se za to da instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravak i upotrijebljeni

materijali budu u skladu s uputama koje je dao Daikin (Sto ukljucuje i sve dokumente
navedene u "Kompletu dokumentacije") te da, povrh toga, budu u skladu s vaze¢im
zakonodavstvom i da sve radnje obavljaju iskljucivo kvalificirane osobe. U Sjevernoj
Americi mjerodavni su standardi UL/CSA 60335-2-40 i ASHREA 15 + 34.

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet obuhvaca:
= Opée mjere opreza:
- Sigurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja
- Format: papir (u pakiranju unutarnje jedinice)
= Prirucnik za postavljanje:
- Upute za postavljanje
- Format: Papir (isporucen u kompletu)
= Referentni vodic za instalatera:
- Upute za postavljanje, konfiguraciju, smjernice za primjenu...

- Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite funkciju
pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.

Najnovija revizija isporu¢ene dokumentacije objavljena je na regionalnom web-
sjedistu Daikin i dostupna je kod vaseg dobavljaca.

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su prijevodi originalnih
uputa.

Podatci o tehni¢kom inZenjerstvu

= Podset najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na regionalnim Daikin
internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna autentikacija).

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN BRPO69A61+BRPO69A62
Daikin Altherma LAN adapter
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2 O adapteru

LAN adapter omogucuje upravljanje sustavom toplinske crpke putem aplikacije i
ovisno o modelu, omogucuje integraciju sustava toplinske crpke u aplikaciju Smart
Grid.

LAN adapter dostupan je u 2 verzije:

Model Funkcionalnost
BRPO69A61 Nadzor putem aplikacije + aplikacija
Smart Grid
BRPO69A62 Samo nadzor putem aplikacije

Komponente: kuciste

a a

.
°©

1Y

o)
e— A D—XC
. @@@Cﬁ-
]

|
d b b b

c

Otvori za postavljanje na zid

Perforirani otvori (oZi¢enje kroz dno)
Perforirani otvori (oZi¢enje sa straznje strane)
Priklju¢ak za Ethernet

LED Zarulje statusa

D Qn T O

Komponente: tiskana plocica

e) T SRIB e)

“X1A

X1A~X4A Konektori
a DIP sklopka
b LED Zarulje statusa

LED Zarulje statusa

LED Opis Ponasanje
LD1 Prikaz napajanja adaptera i = LED trepce: normalan rad.
V), normalnog rada. « LED NE trepce: ne radi.

BRPO69A61+BRPO6IAG2 |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
Daikin Altherma LAN adapter 5
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LED Opis Ponasanje
LD2 Prikaz TCP/IP komunikacije s UKLJUCENA LED dioda:
B usmjerivacem. normalna komunikacija.
LED trepée: problem u
komunikaciji.
LD3 Prikaz komunikacije s UKLJUCENA LED dioda:
P1P2 unutarnjom jedinicom. normalna komunikacija.
LED trepée: problem u
komunikaciji.
LD4®@ Prikaz aktivnosti sustava Smart | = UKLJUCENA LED dioda: sustav
@ Grid. radi u nacinu rada Smart Grid

"Preporuc¢eno UKLJUCENOQ",
"Prisiino  UKLUCENO", ili
"Prisilno ISKLJUCENQ".

ISKLIUCENA LED dioda: sustav
radi u nacinu rada Smart Grid
"Normalan rad" ili u
normalnim radnim uvjetima
(grijanje/hladenje  prostora,
proizvodnja  kuéne  vruce
vode).

LED trepée: LAN adapter
izvrsava provjeru
kompatibilnosti sustava Smart
Grid.

@ Ovaj LED aktivan je samo za BRPO69A61 (prisutan za BRPO69A62, ali UVIJEK neaktivan).

INFORMACUA

i

* Kada LAN adapter izvrSava provjeru kompatibilnosti sustava Smart Grid, LD4
treperi. To NIJE pogresno ponasanje. Nakon uspjesne provjere, LD4 ce ostati
UKLJUCENA ili ¢e se ISKLUCITI. Kada ona ne prestaje treperiti duze od 30 minuta,
provjera kompatibilnosti nije uspjela i NIKAKAV rad sustava Smart Grid nije

moguc.

= DIP sklopka upotrebljava se za konfiguriranje sustava. Vise podataka potraZite pod
naslovom "6 Konfiguracija" [» 28].

2.1 Kompatibilnost

Uvjerite se da je sustav toplinske crpke kompatibilan za uporabu s LAN adapterom
(nadzor putem aplikacije i/ili aplikacije Smart Grid). Za viSe informacija pogledajte
referentni vodic za instalatera sustava toplinske crpke.

2.2 lzgled sustava

Ugradnja LAN adaptera u sustav toplinske crpke omogucava sljedece primjene:

= Nadzor putem aplikacije (samo)

= Aplikacija Smart Grid (samo)

= Nadzor putem aplikacije+aplikacija Smart Grid

Referentni vodic za instalatera
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2.2.1 Nadzor putem aplikacije (samo)

—
c
b
P1/P2
X3A
X4A @
OO :
a LAN adapter (BRPO69A61/BRPO69A62)
b Unutarnja jedinica
¢ Korisnicko sucelje
d Usmijerivac
BRPO69A61+BRPO69IAG2 'D AIKIN Referentni vodi¢ za instalatera
Daikin Altherma LAN adapter 7
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2.2.2 Aplikacija Smart Grid (samo)

X1A

230 VAC

C
P1/P2
X3A
QOO — .
X2A

=

/ d
<\ | |7

| -~n® Q2 T O

N

LAN adapter (BRPO69A61)

Unutarnja jedinica

Korisnicko sucelje

Strujomjer (opcija)

Solarni inverter/sustav za upravljanje energijom
Prekidac

Solarne ploce

Referentni vodic za instalatera
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2.2.3 Nadzor putem aplikacije + aplikacija Smart Grid

‘ P1/P2

X1A X3A

230 VAC

N\

—
N

LAN adapter (BRPO69A61)

Unutarnja jedinica

Korisnicko sucelje

Usmijerivac

Strujomjer (opcija)

Solarni inverter/sustav za upravljanje energijom
Prekidac

Solarne ploce

S0 -~n® Qn T O
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2.3 Zahtjevi sustava

Zahtjevi koji se stavljaju pred toplinsku crpku ovise o primjeni/izgledu sustava LAN
adaptera.

Nadzor putem aplikacije

Stavka Zahtjev

Softver LAN adaptera Preporucuje se da UVIJEK aZurirate
softver LAN adaptera.

Aplikacija Smart Grid

Stavka Zahtjev

Softver LAN adaptera Preporucuje se da UVIJEK aZurirate
softver LAN adaptera.

Postavke kucne vruce vode Kako biste omogudili privremenu
pohranu energije u spremniku tople
vode za kucéanstvo, na korisnickom
sucelju obavezno postavite:

= [E-05]=1

= [E-06]=1

Postavke kontrole potro$nje snage Na korisni¢kom sucelju obavezno
postavite:

- [4-08]=1
- [4-09]=1

INFORMACUA

Upute o nacinu izvrSavanja azuriranja softvera potrazite pod naslovom
"6.4 Azuriranje softvera" [» 29].

i @

2.4 Zahtjevi za instalaciju na mjestu instalacije

Stavke koje su potrebne na mjestu instalacije za instalaciju LAN adaptera ovise o
izgledu sustava.

BRP069A61 ‘ BRP069A62
Uvijek

Racunalo/prijenosno racunalo s Ethernet priklju¢kom

Usmijeriva¢ (DHCP omogucen)

Najmanje jedan 2-Zilni kabel (za povezivanje LAN adaptera s unutarnjom
jedinicom (P1/P2))

Pametni telefon s aplikacijom ONECTA

Ovisno o izgledu sustava

AKO se spaja na Strujomjer —
strujomjer (X2A v
jomjer ( ) 2-Zilni kabel —
Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN BRPO69A61+BRP0O69A62
10 Daikin Altherma LAN adapter

4P464229-1E—2023.11



2 | O adapteru

BRP069A61 BRP069A62

AKO se spaja na solarni 2-Zilni kabel —

inverter/sustav za
upravljanje energijom
(X1A)

Prekidac kruga —
(100 mA~6 A, tip B)

INFORMACUA

= Za pregled moguceg izgleda sustava pogledajte "2.2 Izgled sustava" [» 6]. Za vise
podataka o elektricnom oZiCenju pogledajte "4.2 Pregled elektri¢nih
prikljuc¢aka" [» 15].

i @

* Rad usmijerivaca u sustavu ovisi o izgledu sustava. U slucaju nadzora putem
aplikacije (samo), usmjeriva¢ je obavezna komponenta sustava, potrebna za
komunikaciju izmedu sustava toplinske crpke i pametnog telefona. U slucaju
aplikacije Smart Grid (samo), usmjeriva¢ NIJE obavezna komponenta, nego se
upotrebljava samo u svrhu konfiguracije. U slucaju nadzora putem aplikacije +
aplikacija Smart Grid, usmjerivac ¢ete trebati i kao komponentu sustava i u svrhu
konfiguracije.

= Pametni telefon i aplikacija ONECTA upotrebljavaju se za obavljanje azuriranja
softvera LAN adaptera (ako je potrebno). Stoga na mijesto instalacije UVIJEK
nosite pametni telefon s aplikacijom, takoder i kada se adapter upotrebljava samo
za aplikaciju Smart Grid.

= Neki alati i komponente su mozda ve¢ dostupni na mjestu instalacije. Prije odlaska
na mjesto instalacije saznajte koje su vam komponente vec raspolozive i koje tek
trebate nabaviti (primjerice usmjerivac, strujomjer...).

BRPO69A61+BRPO6IAG2 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
Daikin Altherma LAN adapter 11
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3 O pakiranju

Imajte na umu sljedece:

= Pri isporuci jedinica MORA biti pregledana u pogledu oStecenja i cjelovitosti.
Svako osteéenje i nedostajanje dijelova MORA se odmah prijaviti otpremnikovu

agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu sto blize mjestu konacnog postavljanja da bi se

sprijeCilo oSteéenje prilikom transporta.

= Priredite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica dovesti do konacnog polozaja

za ugradnju.

3.1 Zaraspakiranje adaptera

1 Raspakirajte LAN adapter.

a Prednje kuciste
b Tiskana plocica
¢ Straznje kudiste

2 Odvojite pribor.

a Pribor

Pribor

Referentni vodi¢ za instalatera 4 DAIKIN
12
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Pribor BRP069A61 BRP069A62
Priruc¢nik za 0 0
postavljanje

6-polni klizni konektor 0 —
za X1A
2-polni klizni konektor 0 —
za X2A
2-polni klizni konektor 0 0
za X3A
Ethernetski kabel
Gumeni porubi otvora
Vijci za postavljanje
straznjeg kucista
Cepovi za postavljanje 0 0
straznjeg kudista
Vijci za postavljanje 0 0
tiskane plocice
Vijci za zatvaranje 0 0
prednjeg kudista
Kabelska vezica 0 —

BRPO69A61+BRPO69A62
Daikin Altherma LAN adapter
4P464229-1E - 2023.11
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4 Priprema

4.1 Zahtjevi za mjesto postavljanja

INFORMACUA

Takoder procitajte zahtjeve za maksimalnu duljinu kabela navedene u "4.2 Pregled
elektri¢nih priklju¢aka" [» 15].

i @

= Imajte na umu sljedece smjernice za prostorni razmjestaj pri postavljanju:

>30 mm u >30 mm

>90 mm¢@) >160 mm®

4

a Osigurajte dovoljno prostora za povezivanje ethernetskog kabela ne premasujuci
njegov najmanji polumjer savijanja (obi¢no 90 mm)
b Osigurajte dovoljno prostora za otvaranje kucista odvijacem s ravnim vrhom
(obi¢no 160 mm)
= LAN adapter namijenjen je iskljucivo postavljanju na zid u suhom, zatvorenom
prostoru. Obavezno je postavite na ravan, okomit zid od nezapaljivog materijala.

= LAN adapter namijenjen je iskljuivo postavljanju u sljedecem rasporedu: s
tiskanom plo¢icom na desnoj strani kuciSta, a ethernetskim konektorom
okrenutim prema podu.

= LAN adapter namijenjen je za rad pri temperaturama u okolini u rasponu 5~35°C.
Adapter NE instalirajte na sljedeé¢im mjestima:

= Na mjestima s velikom vlagom (maks. RH=95%), kao $to su kupaonice.

= Na mjestima gdje je moguce smrzavanje.

Kontroler je namijenjen isklju¢ivo postavljanju na zid u suhom, zatvorenom
prostoru.

= Obavezno je postavite na ravan, okomit zid od nezapaljivog materijala.

Vodite racuna o smjernicama za prostorni razmjestaj pri postavljanju, kako je
definirano na slici 8. Kada se viSe kontrolera montira vrlo blizu jedan drugome,
osigurajte najmanje 5 mm razmaka izmedu razli¢itih kontrolera.

Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN BRPO69A61+BRPO69A62
1 Daikin Altherma LAN adapter
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4.2 Pregled elektricnih prikljucaka

Konektori
U U
Oszzzeaee
A o Q g F o o o ©
—1 =
- ]
at . Lk
3 5 =
\ =l 3 X1A
N =
a2 _/”_ L =
O o
i} [] @ o
b 001 X2A AN
O ;
c o xaa O o~
! O
d O O
o | OO Oo
A Smart Grid samo aplikacija
al Prema solarnom inverteru/sustavu za upravljanje energijom
a2 Napon detekcije od 230 V AC
b Prema strujomjeru
¢ Prema unutarnjoj jedinici (P1/P2)
d Prema usmjerivacu
Prikljucci
Povezivanje Presjek kabela Zice Maksimalna

duljina kabela

Pomocni kabeli

Usmijerivac (X4A) — — 50/100 m®
Kabeli koji se nabavljaju lokalno

Unutarnja jedinica | 0,75~1,25 mm? 20 200 m

(P1/P2) (X3A)
Strujomjer (X2A) 0,75~1,25 mm? 2 100 m
Solarni inverter/ 0,75~1,5 mm? Ovisi o aplikaciji® 100 m
sustav za
upravljanje

energijom + napon
detekcije od
230 V AC (X1A)

@ Ethernetski kabel isporucen kao dodatni pribor dug je 1 m. Medutim, moguce je koristiti
lokalno nabavljeni ethernetski kabel. U tom slucaju postujte najveci dopusteni razmak
izmedu LAN adaptera i usmjerivaca, sto iznosi 50 m u slucaju kabela Cat5e i 100 m u
slucaju kabela Caté.

® Ti vodovi MORAJU biti obloZeni. Preporucena duljina ogoljenog dijela Zice: 6 mm.

@ Svo oZitenje prema X1A MORA biti HO5VV. Preporucena duljina ogoljenog dijela ice:

7 mm. Za vise informacija, pogledajte "4.2.4 Solarni inverter/sustav za upravljanje
energijom" [» 18].

4.2.1 Usmijerivac

Obavezno provjerite da se LAN adapter moze spojiti putem LAN veze.
Minimalna kategorija za ethernetski kabel je Cat5e.

Rad usmjerivaca u sustavu ovisi o izgledu sustava.

BRPO69A61+BRPO6IAG2 |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
Daikin Altherma LAN adapter 15
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Izgled sustava

Funkcija

Nadzor putem aplikacije (samo)

Usmjerivac je obavezna komponenta
sustava, potrebna za komunikaciju
izmedu sustava toplinske crpke i
pametnog telefona.

Vise podataka potrazite pod naslovom
"2.2 Izgled sustava" [» 6].

Aplikacija Smart Grid (samo)

Usmijerivac NIJE obavezna komponenta
sustava, nego se upotrebljava samo kao
alat za potrebe konfiguracije.

Vise podataka potraZite pod naslovom
"6 Konfiguracija" [ 28].

Nadzor putem aplikacije+aplikacija
Smart Grid

Usmijerivac sluzi kao obavezna
komponenta sustava (nadzor putem
aplikacije) i kao alat za potrebe
konfiguracije (aplikacija Smart Grid).
Za vise informacija, pogledajte

"2.2 Izgled sustava" [» 6] i

"6 Konfiguracija" [» 28].

Ako je usmjeriva¢ komponenta sustava, moze se integrirati u sustav na sljedece

nacine:

Zicano

a LAN adapter
b Unutarnja jedinica
¢ Usmijerivac

BezZicno

b
a

P1/P2_ X3A
— QgE—

LAN adapter
Unutarnja jedinica
Usmjerivac

Bezi¢ni mrezni most

o n T O

X4A

X4A ﬂ

d
- - -
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Elektricni vod
b

P1/P2 X3A

LAN

oD Qn T O

adapter

Unutarnja jedinica
Usmijerivac

Adapter elektricnog voda
Elektri¢ni vod

i @

INFORMACUA

Preporucuje se izravno povezivanje LAN adaptera s usmjerivacem. Ovisno o
bezicnom mreznom mostu ili modelu adaptera elektri¢nog voda, sustav mozda nece
pravilno funkcionirati.

4.2.2 Unutarnja jedinica

Radi napajanja i komunikacije s unutarnjom jedinicom LAN adapter povezan je s
terminalima P1/P2 unutarnje jedinice putem 2-Zilnog kabela. NEMA odvojenog
napajanja elektricnom energijom: adapter dobiva energiju s terminala P1/P2
unutarnje jedinice.

4.2.3 Strujomjer

Ako je LAN adapter prikljuéen na strujomjer, uvjerite se da je to impulsni

strujomjer.

Zahtjevi:

Stavka

Specifikacija

Vrsta

Impulsni strujomjer (detekcija impulsa
od 5V DC)

Moguc¢ broj impulsa

= 100 impulsa/kWh
= 1000 impulsa/kWh

i @

Strujomjer mora imati izlaz impulsa
elektrodistribucijsku mrezu.

Trajanje impulsa Minimalno vrijeme |10 ms
UKUUCIVANJA
Minimalno vrijeme | 100 ms
ISKLJUCIVANJA
Vrsta mjerenja Ovisi o instalaciji:
= 1N~ AC strujomjer
= 3N~ AC strujomjer (ravnomjerno
opterecenje)
= 3N~ AC strujomjer (neravnomjerno
opterecenje)
INFORMACIA

koji moze mijeriti ukupnu energiju predanu U

BRPO69A61+BRPO69A62
Daikin Altherma LAN adapter
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PredloZeni strujomjeri

Faza Referenca za ABB
IN~ 2CMA100152R1000 B21 212-100
3N~ 2CMA100166R1000 B23 212-100

4.2.4 Solarniinverter/sustav za upravljanje energijom

INFORMACUA

°
l Prije instalacije potvrdite da je solarni inverter/sustav za upravljanje energijom
opremljen digitalnim izlazima koji su potrebni za njegovo povezivanje s LAN
adapterom. Vise podataka potrazite pod naslovom "7 Aplikacija Smart Grid" [» 37].

Konektor X1A namijenjen je spajanju LAN adaptera na digitalne izlaze solarnog
invertera/sustava za upravljanje energijom i omogucuje integraciju sustava
toplinske crpke u aplikaciju Smart Grid.

X1A/N+L isporucuju napon detekcije od 230 V AC ulaznom kontaktu za X1A. Napon
detekcije od 230 V AC omogucuje detekciju stanja (otvorenog ili zatvorenog)
digitalnih ulaza i NE dovodi napajanje ostalim tiskanim plo¢icama LAN adaptera.

Uvjerite se da su X1A/N+L zasti¢eni brzim prekidatem strujnog kruga (nazivna
struja 100 mA~6 A, tip B).

Ostatak oZicenja prema X1A razlikuje se ovisno o digitalnim izlazima koji su
dostupni na solarnom inverteru/sustavu za upravljanje energijom i/ili na nac¢inima
rada Smart Grid u kojima Zelite da sustav radi. Za viSe informacija pogledajte
"7 Aplikacija Smart Grid" [» 37].

Referentni vodic za instalatera
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5 Postavljanje

5.1 Pregled: Postavljanje

Instalacija LAN adaptera provodi se u sljede¢im fazama:

1 Postavljanje straznjeg kucista na zid

2 Postavljanje tiskane plocice u straznje kudiste

3 Spajanje elektricnog ozi¢enja

4 Postavljanje prednjeg kucista na straznje kuciste

5.2 Postavljanje adaptera

5.2.1 O postavljanju adaptera

LAN adapter postavlja se na zid pomocu otvora za postavljanje (a) na straznjem
kucistu. Prije postavljanja straznjeg kucista na zid morate ukloniti neke od
perforiranih otvora (b)(c), ovisno o tome kako Zelite usmjeriti ozZi¢enje i utaknuti ga

u adapter.

Ozi¢enje mozete usmijeriti i umetnuti kroz dno ili sa straznje strane. Postujte
sliedeca pravila i ogranicenja:

Ozicenje

Mogucnosti i ogranicenja

dno

Ozicenje usmjereno i umetnuto kroz

= SAMO za povrSinsko  ozicenje
usmjereno od dna.

= Kada oZiCenje usmjeravate od dna,
UVIJEK ga provedite tako da ude u
adapter putem otvora na dnu kucista
(b). NIJE dopusteno pritegnuti to
ozicenje izmedu kucista i zida te ga
provesti putem otvora sa straznje
strane (c).

= Ozienje za X1A i X4A MORA se

usmjeriti i umetnuti kroz dno.
OZicenje za X2A i X3A MOZE se
usmijeriti i umetnuti kroz dno (ili sa
straznje strane).

= Prilikom usmjeravanja i umetanja
ozitenja s donje strane, uklonite
potrebne perforirane otvore na dnu
kucista (b) i zamijenite ih gumenim
porubima iz torbe s priborom.

BRPO69A61+BRPO69A62
Daikin Altherma LAN adapter
4P464229-1E - 2023.11
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Ozicenje

Mogucnosti i ogranicenja

Ozicenje usmjereno i umetnuto sa
straznje strane

= SAMO samo za zidno ozi¢enje koje u

adapter ulazi straga.

Ozitenje za X2A i X3A MOZE se
usmjeriti i umetnuti sa straznje strane
(ili kroz dno). OzZicenje za X1A i X4A NE
MOZE se usmijeriti i umetnuti sa
straznje strane.

NIJE dopusSteno usmijeriti oZicenje
odozdo, pritegnuti ga izmedu kudista i
zida te ga provesti putem otvora sa
straznje strane (c).

b b

a Otvori za postavljanje
b Doniji perforirani otvori
¢ Straznji perforirani otvori

a'sOT\c
b (THT°

INFORMACUA

i @

ozZi¢enje u adapter.

Ozicenje kroz dno. UVIJEK zamijenite bilo koji od perforiranih otvora gumenim
porubima koje imate u torbi s priborom. Prije umetanja poruba u otvore, odrezite ih
nozem iz pribora, tako da mozete provuci ozi¢enje koje ulazi u adapter kroz gumene
porube. Gumeni porubi MORAJU se umetnuti u otvore prije nego Sto umetnete

od ostecenja.

NAPOMENA
OZicenje sa straznje strane. Prije uklanjanja perforiranih otvora, uvjerite se da ste

odstranili sve ostre rubove koji bi mogli nastati oko otvora, s ciljem zastite oZi¢enja

INFORMACUA

i @

ozicenje u zidu.

= UlaZenje oZi¢enja u adapter sa straznje strane omogucit ¢e vam da sakrijete

= Ethernetski kabel NIJE moguce provuéi tako da ulazi sa straznje strane.
Ethernetski kabel UVIJEK se mora spajati kroz dno.

Referentni vodi¢ za instalatera 4 DAIKIN
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5.2.2 Postupak postavljanja straznjeg kucista na zid

1 Straznje kuciste prislonite na zid i oznacite poloZaj otvora.

2 lIzbusite otvore.
‘j\ ‘ I I \E‘ I \

T T T I
T T I ]

3 Straznje kuciSte montirajte na zid vijcima i ¢epovima iz torbe s priborom.
S e

S

S

e
e
=

2
G
5

@ NAPOMENAOpasnost od elektrostatickog praznjenja

Prije postavljanja tiskane plocice, dotaknite neki uzemljen dio (hladnjak, kuciste
unutarnje jedinice, ...) kako biste uklonili staticki elektricitet i zastitili tiskanu plocicu
od ostecenja. Tiskanu ploc¢u nosite SAMO drzedi je za rubove.

BRPO69A61+BRPO6IAG2 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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5.3 Spajanje elektricnog ozicenja

5.3.1 ViSe o spajanju elektri¢cnog ozi¢enja

Uobicajeni tijek rada

Prikljucivanje elektri¢nog oZi¢enja obi¢no se sastoji od sljededih faza:

Izgled sustava

Uobicajeni tijek rada

Nadzor putem aplikacije (samo)

= Priklju¢ivanje adaptera na unutarnju
jedinicu (P1/P2).

= Priklju¢ivanje adaptera na usmjerivac.

Aplikacija Smart Grid (samo)

= PrikljuCivanje adaptera na unutarnju
jedinicu (P1/P2).

= Priklju¢ivanje adaptera na solarni
inverter/sustav za upravljanje
energijom.

= Priklju¢ivanje adaptera na strujomjer
(opcija).

Za viSe informacija o aplikaciji Smart

Grid pogledajte "7 Aplikacija Smart

Grid" [» 37].

Nadzor putem aplikacije+aplikacija
Smart Grid

= Priklju¢ivanje adaptera na unutarnju
jedinicu (P1/P2).

= PrikljuCivanje adaptera na usmijerivac.

= Priklju¢ivanje adaptera na solarni
inverter/sustav za upravljanje
energijom, ako to zahtjeva aplikacija
Smart Grid.

= Priklju¢ivanje adaptera na strujomjer,
ako to zahtjeva aplikacija Smart Grid
(opcija).

Za vise informacija o aplikaciji Smart

Grid pogledajte "7 Aplikacija Smart

Grid" [» 37].

5.3.2 Mjere opreza za spajanje elektriénog oZicenja

INFORMACUA

® Opce mjere opreza

" Priprema

o
l Takoder, procitajte mjere opreza i uvjete navedene u sljedeéim poglavljima:

ozicenje i zatvorili adapter.

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

NEMOIJTE ukljucivati napajanje (kao niti elektricnu energiju kojom unutarnja jedinica
napaja X3A i napon detekcije kojim se napaja X1A) prije nego Sto ste spojili cijelo

Referentni vodi¢ za instalatera 4 DAIKIN
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NAPOMENA

Da biste sprijecili oStecenje tiskane plocice, NIJE dozvoljeno spajati elektri¢no
ozi¢enje s konektorima koju su vec spojeni na tiskanu plocicu. Prvo spojite oZicenje s
konektorima, zatim spojite konektore s tiskanom plocicom.

é UPOZORENIJE

Kako biste sprijecili ostecenje i/ili ozljede, niposto se NEMOJTE spajati na X1A i X2A
na LAN adapteru BRPO69A62.

5.3.3 Postupak spajanja unutarnje jedinice

° INFORMACUA

= Terminal unutarnje jedinice P1P2 moZze se spojiti na najvise 2 kontrolera.

= U razvodnoj kutiji unutarnje jedinice kabel je spojen na iste prikljucke na koje je
spojeno i korisni¢ko sucelje (P1P2). Za viSe informacija, pogledajte prirucnik za
postavljanje unutarnje jedinice.

= 2 Zice iz kabela NISU polarizirane. Kada ih spajate na prikljucke, njihov polaritet
NIJE vazan.

1 Kada oZi¢enje dolazi od dna: unutar kucista LAN adaptera osigurajte smanjenje
naprezanja usmjeravanjem kabela uzduz naznacenog kabelskog puta.
2 Spojite priklju¢ke unutarnje jedinice P1/P2 s priklju¢cima LAN adaptera X3A/

1+2.

BRPO69A61+BRPO6IAG2 |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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535

5.3.6

®

NAPOMENA

Kako biste sprijecili probleme u komunikaciji zbog prekida kabela, NEMOJTE
premasiti najmanji polumjer savijanja ethernetskog kabela.

Postupak spajanja strujomjera

i

INFORMACIA
Ovo spajanje podrzava SAMO LAN adapter BRPO69A61.

1 Kada oZicenje dolazi od dna: unutar kucista LAN adaptera osigurajte smanjenje
naprezanja usmjeravanjem kabela uzduz naznacenog kabelskog puta.

2 Spojite strujomjer na prikljuc¢ke LAN adaptera X2A/1+2.

S18

i @

INFORMACUA

Pazite na polaritet kabela. Pozitivni vod MORA se spojiti na X2A/1; negativni vod na
X2A/2.

A

UPOZORENIJE

Uvjerite se da strujomjer spajate u odgovaraju¢em pravcu, tako da on mjeri ukupnu
energiju koja se dovodi U elektrodistribucijsku mrezu.

Postupak spajanja solarnog invertera/sustava za upravljanje energijom

i

INFORMACIA
Ovo spajanje podrzava SAMO LAN adapter BRPO69A61.

i @

INFORMACIA

Kako se solarni inverter/sustav za upravljanje energijom spaja na X1A ovisi o aplikaciji
Smart Grid. Spajanje opisano u uputama u nastavku namijenjeno je pokretanju u
sustavu u nacinu rada "Preporu¢eno UKLJUCIVANJE". Vise podataka potrazite pod
naslovom "7 Aplikacija Smart Grid" [» 37].

A

UPOZORENJE

Uvjerite se da su X1A/N+L zasticeni brzim prekidacem strujnog kruga (nazivna struja
100 mA~6 A, tip B).

Referentni vodic za instalatera
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UPOZORENIJE
Prilikom spajanja oZi¢enja na priklju¢ak LAN adaptera X1A, uvjerite se da je svaka Zica

dobro pri¢vrséena na odgovarajuci prikljucak. Odvijacem otvorite obujmice Zica.
Uvjerite se da je gola bakrena Zica do kraja umetnuta u prikljucak (gola bakrena Zica
NE MOZE se vidjeti).

1 Smanjenje naprezanja osigurajte vezanjem kabela za postolje pomocu
kabelske vezice.

2 Osigurajte napon detekcije za X1A/N+L. Uvjerite se da su X1A/N+L zasticeni
brzim prekidacem strujnog kruga (100 mA~6 A, tip B).

3 Kako bi sustav radio u nacinu rada "Preporuc¢eno UKLJUCENQ" (aplikacija
Smart Grid), spojite digitalne izlaze solarnog invertera/sustava za upravljanje
energijom s digitalnim ulazima LAN adaptera X1A/1+2 LAN.

-
—ed

S1S N L

Postupak spajanja na kontakt bez napona (aplikacija Smart Grid)

Ako solarni inverter/sustav za upravljanje energijom ima kontakt bez napona,
spojite LAN adapter na sljededi nacin:

X1A

GlGIGIGIGIGING)

—r = &~ W N o

230 VAC

a Kontakt bez napona

INFORMACUA
Kontakt bez napona treba biti u stanju prebaciti se na 230 V AC— 20 mA.

i @
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Postupak spajanja na zidnu uticnicu kojom je moguce upravljati (aplikacija Smart Grid)

Ako je dostupna zidna uti¢nica koju nadzire solarni inverter/sustav za upravljanje
energijom, spojite LAN adapter na sljededi nacin:

GlGIGIGIGIGING)

=z s~ w NN =

X1A

®

NAPOMENA

Uvjerite se da se u postavu nalazi brzi osigurac ili sklopka (ili kao dio zidne uti¢nice ili

ugradite vanjske (nazivna struja 100 mA~6 A, tip B)).

5.4 ZavrSavanje instalacije adaptera

5.4.1 Serijski broj adaptera

Prije zatvaranja LAN adaptera, zapisite njegov serijski broj. Taj se broj moze naci na
ethernetskom konektoru adaptera (najdonji broj na X4A). Upisite ga u dolje
navedenu tablicu.

Serijski broj

~

i @

INFORMACIA

Serijski broj koristi se tijekom konfiguriranja LAN adaptera. Vise podataka potrazZite

pod naslovom "6 Konfiguracija" [» 28].

5.4.2 Zazatvaranje adaptera

1 Prednje kudiste okrenite prema straznjem kucistu i zategnite vijak.

2
g@yy ‘/

g

g 1
oo =
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5.5 Otvaranje adaptera

5.5.1 O otvaranju adaptera

Uobicajen postupak instalacije NE ukljucuje otvaranje adaptera. Medutim, u slucaju
da ga morate otvoriti, slijedite postupak u nastavku.

c OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

Prije otvaranja LAN adaptera, ISKLUUCITE svo napajanje (kako elektri¢nu energiju

primljenu iz unutarnje jedinice za X3A tako i napon detekcije isporucen u X1A, ako je
primjenjivo).

5.5.2 Zaotvaranje adaptera

1 Vijak uklonite odvijacem.
2 Gornji dio prednjeg kucista povucite prema sebi.
sy
i
il

2

7

‘me
=
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6 Konfiguracija

INFORMACIA

[ ]
l Upotrebljavajte samo one kombinacije kontrola i programa koje su navedene u
proizvodacevom prirucniku s uputama.

6.1 Pregled: konfiguracija

Konfiguracija LAN adaptera ovisi o aplikaciji/izgledu sustava LAN adaptera.

Ako

Tada

LAN adapter se upotrebljava za nadzor
putem aplikacije

Pogledajte odjeljak "6.2 Konfiguriranje
adaptera za nadzor putem
aplikacije" [» 28].

LAN adapter se upotrebljava za
aplikaciju Smart Grid

Pogledajte odjeljak "6.3 Konfiguriranje
adaptera za aplikaciju Smart
Grid" [» 29].

Ovo poglavlje sadrzi jos i sljedece upute:

Tema

Poglavlje

AZuriranje softvera

"6.4 AZuriranje softvera" [» 29]

Pristup konfiguracijskom web-sucelju

"6.5 Konfiguracijsko web-
sucelje" [» 30]

Pregled informacija o sustavu

"6.6 Informacije o sustavu" [» 31]

IzvrSavanje tvornickog resetiranja

"6.7 Tvornicko resetiranje" [» 32]

NamjesStanje mreznih postavki

"6.8 MreZzne postavke" [» 34]

Uklanjanje LAN adaptera iz sustava

"6.9 Uklanjanje" [» 36]

toplinske crpke.

INFORMACUA

[ )
l Ako se u istoj LAN mreZi nalaze 2 LAN adaptera konfigurirajte ih odvojeno.

6.2 Konfiguriranje adaptera za nadzor putem aplikacije

Kada se LAN adapter upotrebljava za nadzor putem aplikacije (samo), konfiguracija
gotovo i nije potrebna. Nakon pravilne instalacije i pokretanja sustava, sve
komponente sustava (LAN adapter, usmjerivac i aplikacija ONECTA) trebale bi se
automatski moc¢i medusobno pronaci preko IP adrese.

Ako se komponente sustava ne uspiju automatski medusobno povezati, mozete ih
medusobno povezati ru¢no, tako da upotrijebite zadanu IP adresu. U tom slucaju
dodijelite LAN adapteru, usmjerivacu i aplikaciji ONECTA istu zadanu IP adresu. Za
upute o dodjeljivanju zadane IP adrese LAN adapteru pogledajte "6.8 Mrezine
postavke" [» 34].
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6.3 Konfiguriranje adaptera za aplikaciju Smart Grid

Kada se LAN adapter upotrebljava za aplikaciju Smart Grid, konfigurirajte LAN
adapter na namjenskom konfiguracijskom web-sucelju.

= Za upute o nacinu pristupa konfiguracijskom web-sucelju, pogledajte
"6.5 Konfiguracijsko web-sucelje" [» 30].

= Za pregled postavki aplikacije Smart Grid pogledajte "7.1 Postavke aplikacije
Smart Grid" [» 38].

= Za viSe informacija o aplikaciji Smart Grid pogledajte "7 Aplikacija Smart
Grid" [» 37].

Prema potrebi izvrSite azuriranje softvera. Upute potrazite pod naslovom
"6.4 AZuriranje softvera" [» 29].

INFORMACUA

Za dobro razumijevanje aplikacije Smart Grid i mogucénost pravilnog konfiguriranja
LAN adaptera, preporucuje se da se najprije procitaju informacije o aplikaciji Smart
Grid pod naslovom "7 Aplikacija Smart Grid" [» 37].

i

6.4 Azuriranje softvera

Za azuriranje softvera LAN adaptera upotrijebite aplikaciju ONECTA.

INFORMACUA

® Za azuriranje softvera LAN adaptera putem aplikacije ONECTA treba vam
usmjerivac. U slucaju da se LAN adapter upotrebljava samo za aplikaciju Smart
Grid (a usmijerivac nije dio sustava), privremeno dodajte usmjeriva¢ u postavke
prema uputama za "2.2.3 Nadzor putem aplikacije + aplikacija Smart Grid" [» 9].

i

= Aplikacija ONECTA automatski ¢e provjeriti verziju softvera LAN adaptera i prema
potrebi zatraziti azuriranje.

INFORMACUA

Da bi unutarnja jedinica i korisnicko sucelje radili s LAN adapterom, njihov softver
mora udovoljavati uvjetima. UVIJEK se uvjerite da se na jedinici i na korisnickom
sucelju nalazi najnovija verzija softvera. Za viSe informacija, pogledajte https://
my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/software-finder/service-software/unit-
software/heating/MMI-software-daikin-altherma-LT.html.

i @

6.4.1 Postupak azuriranja softvera adaptera

Preduvjet: Usmjerivac je (privremeno) dio konfiguracije, imate pametni telefon s
aplikacijom ONECTA i aplikacija vas je obavijestila da je dostupan novi softver za
LAN adapter.

1 Slijedite postupak azuriranja u aplikaciji.
Rezultat: Novi se softver automatski preuzima na LAN adapter.

Rezultat: Kako biste primijenili promjene, LAN adapter automatski izvrSava
resetiranje napajanja.

Rezultat: Softver LAN adaptera sada je aZuriran na najnoviju verziju.
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INFORMACIA

Tijekom aZuriranja softvera LAN adapter i aplikacija NE MOGU se upotrebljavati.
Moguce je da ¢e se na korisnickom sucelju unutarnje jedinice prikazati pogreska
U8-01. Kada je azuriranje zavrseno, ovaj kod pogreske ¢e automatski nestati.

i @

6.5 Konfiguracijsko web-sucelje

Na konfiguracijskom web-sucelju moZzete namjestiti sljedece postavke:

Presjek Postavke
Information Uvid u razne parametre sustava
Upload adapter SW IzvrSavanje azuriranja softvera LAN

adaptera

Factory reset IzvrSavanje tvornickog resetiranja LAN
adaptera

Network settings Namjestanje raznih mreznih postavki

(primjerice postavljanje zadane IP
adrese)

Smart Grid Namjestanje postavki koje se odnose na
aplikaciju Smart Grid

INFORMACUA

Konfiguracijsko web-sucelje dostupno je 2 sata nakon uklju¢ivanja napajanja LAN
adaptera. Kako biste konfiguracijsko web-sucelje ucinili ponovno dostupnim nakon
njegovog isteka, potrebno je iskljuciti pa ponovo ukljuciti LAN adapter. Da biste to
ucinili, ISKLJUCITE/UKUUCITE napajanje koje u LAN adapter dolazi putem terminala
P1/P2 unutarnje jedinice. NIJE potrebno resetirati napon detekcije od 230 V AC.

i @

6.5.1 Pristupanje konfiguracijskom web-sucelju

Obicno biste konfiguracijskom web-sucelju mogli pristupiti otvaranjem njegove URL
adrese: http://altherma.local. Ako to ne uspije, idite na konfiguracijsko web-sucelje
s pomocu IP adrese LAN adaptera. IP adresa ovisi o mreznoj konfiguraciji.

Pristupanje putem URL adrese

Preduvjet: Vase racunalo spojeno je na isti usmjeriva¢ (istu mreZzu) na koju je
spojen i LAN adapter.

Preduvjet: Usmjerivac¢ podrzava DHCP.

1 U pregledniku idite na http://altherma.local

Pristup putem IP adrese LAN adaptera

Preduvjet: Vase racunalo spojeno je na isti usmjeriva¢ (istu mrezu) na koju je
spojen i LAN adapter.

Preduvjet: Dohvatili ste IP adresu LAN adaptera.
1 U svojem pregledniku idite na IP adresu LAN adaptera.

Dohvacanje IP adrese LAN adaptera:
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Dohvacanje putem Uputa

Aplikacija ONECTA = U pocetnom zaslonu aplikacije,
dotaknite ikonu olovke kako biste
otisli na zaslon "Uredi jedinicu".

= Pod stavkom "Jedinice", dotaknite
jedinicu koja je spojena na LAN
adapter Ciju IP adresu Zelite dohvatiti.

= U zaslonu "Uredite jedinicu" nadite IP
adresu LAN adaptera pod stavkom
"Informacija o pristupniku (gateway)
mreze".

Popis DHCP klijenta vaseg usmjernika Nadite LAN adapter u popisu DHCP
klijenta na usmjerniku.

Pristup putem DIP sklopke + prilagodena staticka IP adresa

Preduvjet: Vase racunalo je izravno spojeno s LAN adapterom putem ethernetskog
kabela, a NIJE spojeno na nijednu mrezu (wifi, LAN, ...).

Preduvjet: Napajanje LAN adaptera je ISKLJUCENO.

1 DIP sklopku 4 postavite na "ON".

2 UKUUCITE napajanje LAN adaptera.

3 U svojem pregledniku idite na http://169.254.10.10.

NAPOMENA
Upotrijebite odgovarajuce alate za postavljanje DIP sklopki u drugi polozaj. Pazite na

elektrostati¢ko praznjenje.

INFORMACUA

LAN adapter provjerava konfiguraciju DIP sklopke samo nakon resetiranja napajanja.
Da biste konfigurirali DIP sklopku uvjerite se da je napajanje adaptera ISKLJUCENO.

i @

INFORMACUA

Za BRP0O69A61, "napajanje" je kako napajanje kojim se napaja unutarnja jedinica
TAKO | napon detekcije od 230 V AC kojim se napaja X1A.

i @

6.6 Informacije o sustavu

Da biste pregledali informacije o sustavu, idite na "Information" na
konfiguracijskom web-sucelju.
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Information

LAN adapter firmware: 17003905_PP

Smart grid: enabled

IP address: 10.0.0.7
MAC address: 00:23:7e:f8:09:5d
Serial number: 170300003

User interface SW: v01.19.00

User interface EEPROM: AS1705847-01F

Hydro SW: ID66F2

Hydro EEPROM: AS1706432-25A

Obavijest

Opis/prijevod

LAN adapter

LAN adapter firmware

Verzija softvera LAN adaptera

Smart grid Provjera mogucénosti upotrebe LAN
adaptera za aplikaciju Smart Grid
IP address IP adresa LAN adaptera
MAC address MAC adresa LAN adaptera

Serial number

Serijski broj

Korisnicko sucelje

User interface SW

Softver korisnickog sucelja

User interface EEPROM

EEPROM korisnic¢kog sucelja

Unutarnja jedinica

Hydro SW

Verzija softvera hidraulickog modula
unutarnje jedinice

Hydro EEPROM

EEPROM hidraulickog modula unutarnje

jedinice

6.7 Tvornicko resetiranje

IzvrSite vradanje na tvornicke postavke na sljededi nacin:
= Putem DIP sklopke (preferirana metoda)

= Putem konfiguracijskog web-sucelja

= Putem aplikacije ONECTA.

INFORMACUA

Imajte na umu da ¢e se prilikom izvodenja tvornickog resetiranja SVE trenutacne
postavke i konfiguracija resetirati. Pazljivo upotrijebite ovu funkciju.

i

Izvodenje tvornickog resetiranja moze biti korisno u sljedec¢im slucajevima:
= Ne mozete (viSe) pronaci LAN adapter na mrezi;
= LAN adapter izgubio je svoju IP adresu;

= Zelite ponovo konfigurirati aplikaciju Smart Grid;

BRPO69A61+BRPO69A62
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6.7.1 Postupak izvrSavanja tvornickog resetiranja

Putem DIP sklopke (preferirana metoda)

1 ISKLUCITE napajanje LAN adaptera.
DIP sklopku 2 postavite na "ON".
UKUUCITE uredaj.
Cekajte 15 sekundi.
ISKLUUCITE napajanje.
Vratite sklopku na "OFF".
UKUUCITE uredaj.

NAPOMENA
Upotrijebite odgovarajuce alate za postavljanje DIP sklopki u drugi polozaj. Pazite na

elektrostati¢ko praznjenje.

N OO o1 A WN

INFORMACUA

LAN adapter provjerava konfiguraciju DIP sklopke samo nakon resetiranja napajanja.
Da biste konfigurirali DIP sklopku uvjerite se da je napajanje adaptera ISKLJUCENO.

i @

INFORMACUA

Za BRP0O69A61, "napajanje" je kako napajanje kojim se napaja unutarnja jedinica
TAKO | napon detekcije od 230 V AC kojim se napaja X1A.

i @

Putem konfiguracijskog web-sucelja
1 Idite na "Factory reset" na konfiguracijskom web-sucelju.

2 Kliknite gumb za resetiranje.

Factory reset

This will set the LAN adapter back to default settings. Unit settings remains the same.
After this a reboot will be executed.

Obavijest Prijevod

This will set the LAN adapter back to Ovim ¢e se LAN adapter vratiti na
default settings. Unit settings remains | zadane postavke. Postavke unutarnje

the same. After this a reboot will be jedinice ostaju nepromijenjene. Nakon
executed. resetiranja potrebno je ponovno
pokretanje.
INFORMACIUA

i @

Za upute o nacinu pristupa konfiguracijskom web-sucelju, pogledajte
"6.5.1 Pristupanje konfiguracijskom web-sucelju" [» 30].

Putem aplikacije

Otvorite ONECTA i izvrsite tvornicko resetiranje.
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6.8 MreZne postavke

Obi¢no LAN adapter automatski primijeni mrezne postavke i njih ne treba mijenjati.
Ako je to ipak potrebno, mrezne postavke moguce je konfigurirati na sljedeci nacin:

= Putem konfiguracijskog web-sucelja (razne postavke)
= Putem DIP sklopke (samo prilagodena stati¢ka IP adresa)
Zabiljeska na IP adresi LAN adaptera

Dodijelite IP adresu LAN adapteru na jedan od sljedecih nacina:

IP adresa Opis + metoda

DHCP protokol (zadano) Sustav automatski dodjeljuje IP adresu
LAN adapteru uz pomo¢ DHCP
protokola. Ovo je zadano stanje i
postavljeno je na konfiguracijskom web-
sucelju. Pogledajte odjeljak "Putem
konfiguracijskog web-sucelja" [» 34].

Staticka IP adresa Zaobidite DHCP protokol i ru¢no
dodijelite staticku IP adresu LAN
adapteru. Napravite to putem
konfiguracijskog web-sucelja.
Pogledajte odjeljak "Putem
konfiguracijskog web-sucelja" [» 34].

Prilagodena staticka IP adresa Zaobidite sve postavke IP-a odabrane na
konfiguracijskom web-sucelju i
dodijelite LAN adapteru prilagodenu
staticku IP adresu. Napravite to putem
DIP sklopke. Pogledajte odjeljak "Putem
DIP sklopke" [» 35].

INFORMACUA

Obi¢no se mreZne postavke/postavke IP-a automatski primjene i njih ne treba
mijenjati. Mrezne postavke/postavke IP-a promijenite samo kada je to apsolutno
neophodno (primjerice, kada sustav ne detektira LAN adapter automatski).

i @

6.8.1 Konfiguriranje mreznih postavki

Putem konfiguracijskog web-sucelja
1 Idite na "Network settings" na konfiguracijskom web-sucelju.

2 Konfigurirajte mrezne postavke.
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Network settings

DHCP active ¢ Automatic ¢ Manually

Static IP address [10 | .[0 .o I |
Subnetmask [255 |.[255 ].[255 |.[o |
Default gateway [10  |.[o |.[o .1 |
Primary DNS 10 |.[o |.[o .1 |
Secondary DNS [10 . [0 |.[o .1 |
Obavijest Prijevod/opis
DHCP active DHCP aktivan
Automatic Automatski
Manually Ru¢no

Static IP address

Staticka IP adresa

Subnet Mask

Maska podmreze

Default gateway

Zadani pristupnik

Primary DNS

Primarni DNS

Secondary DNS

Sekundarni DNS

INFORMACUA

Standardno se "DHCP active" postavlja na "Automatic" pa se postavke IP-a
automatski i dinamic¢no konfiguriraju uz pomo¢ DHCP protokola. Kada postavljate
"DHCP active" na "Manually", zaobilazite DHCP protokol. Umjesto toga, unesite
staticku IP adresu LAN adaptera u polja pored stavke "Static IP address".

i @

Kada postavite staticku IP adresu za LAN adapter, onemogucujete pristup
konfiguracijskom web-sucelju putem URL-a (http://altherma.local). Stoga zapisite
negdje staticku IP adresu kada ju postavljate da biste ubuduce mogli jednostavno
pristupiti konfiguracijskom web-sucelju.

Putem DIP sklopke

DIP sklopka omogucéuje vam da LAN adapteru dodijelite prilagodenu staticku IP
adresu. Ta IP adresa je "169.254.10.10". Kada odlucite to uciniti, zaobilazite sve
postavke IP-a koje su odabrane na konfiguracijskom web-sucelju.

Za dodjeljivanje prilagodene staticke IP adrese LAN adapteru:
1 ISKLUCITE napajanje LAN adaptera.
2 DIP sklopku 2 postavite na "ON".
3 UKUUCITE uredaj.

NAPOMENA
Upotrijebite odgovarajuce alate za postavljanje DIP sklopki u drugi poloZaj. Pazite na

elektrostaticko praznjenje.
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INFORMACUA

LAN adapter provjerava konfiguraciju DIP sklopke samo nakon resetiranja napajanja.
Da biste konfigurirali DIP sklopku uvjerite se da je napajanje adaptera ISKLIUCENO.

i @

INFORMACUA

Za BRP069A61, "napajanje" je kako napajanje kojim se napaja unutarnja jedinica
TAKO | napon detekcije od 230 V AC kojim se napaja X1A.

i @

6.9 Uklanjanje

Kada spojite LAN adapter na unutarnju jedinicu ili ga odspojite s nje, sustav
automatski treba registrirati njegovu prisutnost/odsutnost. Medutim, kada uklonite
LAN adapter iz sustava kojim se upravlja putem korisnickog sucelja s brojem
modela EKRUCBL*, morate to konfigurirati ru¢no. Za vise informacija pogledajte
dokumentaciju sustava toplinske crpke.

6.9.1 Postupak uklanjanja adaptera iz sustava
1 Na korisnickom sucelju (EKRUCBL*) idite na Postavke instalatera >
Izgled sustava>Opcije.
Na popisu opcija, odaberite LAN adapter.
3 Odaberite "Ne".
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7 Aplikacija Smart Grid

° INFORMACIA

l Ove se informacije odnose SAMO na LAN adapter BRPO69A61.

° INFORMACIA

l Da biste LAN adapter upotrijebili za aplikaciju Smart Grid, DIP sklopku 1 treba

postaviti na "OFF" (u ovom slucaju zadano). Umjesto toga, za onemogucavanje
upotrebe LAN adaptera za aplikaciju Smart Grid mozete postaviti DIP sklopku 1 na
IIONH.

NAPOMENA
Upotrijebite odgovarajuce alate za postavljanje DIP sklopki u drugi polozaj. Pazite na

elektrostati¢ko praznjenje.

LAN adapter omogucuje spajanje sustava toplinske crpke na solarni inverter/sustav
za upravljanje energijom i omogucuje njegov rad u raznim nacinima rada Smart
Grid. Na taj nacin sve komponente sustava rade zajedno kako bi ogranicile predaju
(samostalno generirane) snage u elektrodistribucijsku mrezu, umjesto pretvaranja
te snage u toplinsku energiju iskoriStavanjem moguénosti toplinske crpke za
pohranu toplinske energije. To se zove "medupohranjivanje energije".

Sustav moze izvrsiti medupohranu energije na sljedece nacine:
= Zagrijavanje spremnika kucne vruce vode

= Zagrijavanje prostorije

= Rashladivanje prostorije

Aplikacijom Smart Grid upravlja solarni inverter/sustav za upravljanje energijom
koji prati elektrodistribucijsku mrezu i Salje naredbe LAN adapteru. Adapter je
spojen na solarni inverter/sustav za upravljanje energijom (digitalni izlazi) preko
prikljucka X1A (digitalni ulazi).

Solarni inverter/sustav za upravljanje X1A
energijom (digitalni ulazi)
(digitalni izlazi)
Digitalniizlaz 1 SGO
(X1A/1+2)
Digitalni izlaz 2 SG1
(X1A/3+4)

Solarni inverter/sustav za upravljanje energijom nadzire stanje digitalnih ulaza LAN
adaptera. Ovisno o stanju ulaza (otvoreno ili zatvoreno), sustav toplinske crpke
moze raditi u sljedeéim nacinima rada Smart Grid:

Nacin rada Smart Grid SGO SG1
(X1A/1+2) (X1A/3+4)
Normalan/slobodan rad Otvoreno Otvoreno
NEMA aplikacije Smart Grid

BRPO69A61+BRPO69A62
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Nacin rada Smart Grid SGO0 SG1
(X1A/1+2) (X1A/3+4)
Preporu¢eno UKLJUCENO Zatvoreno Otvoreno

Medupohranjivanje energije u
spremniku kucne vruce vode i/ili
prostoriju, S ograni¢enjem snage.

Prisilno ISKLJUCENO Otvoreno Zatvoreno
Deaktivacija rada vanjske jedinice i
elektricnog grijaca u slucaju visokih
tarifa elektri¢ne energije.

Prisilno UKLWJUCENO Zatvoreno Zatvoreno

Medupohranjivanje energije u
spremniku kuéne vrucée vode, BEZ
ogranicenja snage.

INFORMACUA

[ ]

l Da bi sustav radio u sva 4 moguca nacina rada Smart Grid, solarni inverter/sustav za
upravljanje energijom mora imati dostupna 2 digitalna izlaza. Ako je dostupan samo 1
izlaz, onda se moZete spojiti samo na SGO, a sustav moZze raditi samo u nacinima rada
"Normalan/slobodan rad" i "Preporu¢eno UKLJUCENO". Da bi sustav radio u nacinima
rada "Prisilno ISKLWUCENO" i "Prisilno UKLJUCENQ", potrebna je veza s SG1 (za te
nacine rada SG1 treba biti "zatvoreno").

INFORMACUA

U slucaju da konfiguracija sustava ukljucuje zidnu uti¢nicu s regulacijom, i solarni
inverter/sustav za upravljanje energijom aktivira tu uti¢nicu, SGO postaje "zatvoren" i
sustav radi u nacinu rada "Preporuc¢eno UKLJUCENQ". Ako solarni inverter/sustav za
upravljanje energijom deaktivira uti¢nicu, SGO (i SG1) postaje "otvoren" i sustav radi
u nacinu rada "Normalan/slobodan rad" (jer se prekida dovod napona detekcije od
230V C na X1A/L+N).

i @

7.1 Postavke aplikacije Smart Grid

Kako biste izvrsili promjene u postavkama aplikacije Smart Grid idite na Smart Grid
u konfiguracijskom web-sucelju.

Smart Grid
Pulse meter setting No meter -
Electrical heaters allowed ¢ No ¢ Yes
Room buffering allowed ¢ No ¢ Yes
Static power limitation 1.5kW ~
Obavijest Prijevod
Pulse meter setting Postavljanje impulsnog strujomjera
No meter Nema mjeraca
Referentni vodic za instalatera 4 DAIKIN BRPO69A61+BRPO69A62
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Obavijest Prijevod
Electrical heaters allowed - No/Yes Dopusteni elektri¢ni grijaci — ne/da
Room buffering allowed - No/Yes Medupohranjivanje u prostoriju

dopusteno —ne/da

Static power limitation Staticko ogranicenje snage

INFORMACUA

Za upute o nacinu pristupa konfiguracijskom web-sucelju, pogledajte
"6.5.1 Pristupanje konfiguracijskom web-sucelju" [» 30].

i @

7.1.1 Medupohranjivanje energije

Ovisno o postavkama aplikacije Smart Grid (konfiguracijsko web-sucelje),
medupohranjivanje energije odvija se samo u spremniku kuc¢ne vruce vode ili u
spremniku kuc¢ne vruce vode i u prostoriji. MoZete odabrati Zelite li pomoc
elektri¢nih grijaca oko medupohranjivanja energije u spremnik kuéne vruce vode ili

ne.
Medupohranjivanje Zahtjevi sustava Opis
energije

Spremnik kuéne vruce = Sa sigurnoséu utvrdite | Sustav proizvodi kuénu

vode da je spremnik kuéne|vrucu vodu. Spremnik
vruce vode dio sustava. |zagrijava vodu do

- Na korisnickom sucelju maksimglne temperature
obavezno postavite: spremnika.
- [E-05]=1
- [E-06]=1
= Nacin upravljanja
jedinicom (postavka
korisnic¢kog sucelja
[C-07]): nema posebnih
zahtjeva, ali imajte na
umu informacije u
nastavku
"Medupohranjivanje u
slu¢aju  [C-07]=0 ILI
1" [» 43].

Prostorija (grijanje) = Dopustite Sustav zagrijava prostoriju
medupohranjivanje  u|do zadane vrijednosti
prostoriji na ugodnosti.”
konfiguracijskom  web-
sucelju.

= Nacin upravljanja
jedinicom: na
korisnickom sucelju,
uvjerite se da je
[C-07]=2
BRPO69A61+BRPO6IAG2 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatera
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Medupohranjivanje
energije

Zahtjevi sustava

Opis

Prostorija (hladenje)

= Dopustite
medupohranjivanje U
prostoriji na

konfiguracijskom web-
sucelju.

= Nacin upravljanja
jedinicom: na
korisnickom sucelju,

uvjerite se da je
[C-07]=2

Sustav hladi prostoriju do
zadane vrijednosti
ugodnosti."”

@ U slu¢aju da je stvarna sobna temperatura ispod zadane vrijednosti ugodnosti za grijanje.
Ako se ta vrijednost ne moze postaviti na korisnickom sucelju jedinice, zadana vrijednost

iznosi 21°C.

®) U slu¢aju da je stvarna sobna temperatura iznad zadane vrijednosti ugodnosti za hladenje.
Ako se ta vrijednost ne moZe postaviti na korisnickom sucelju jedinice, zadana vrijednost

iznosi 24°C.

1. slucaj upotrebe

Ovisno o Smart Grid postavkama, spremanje energije dogada se samo u spremniku
tople vode za kucanstvo ili u spremniku tople vode za kucéanstvo i u prostoriji.
MozZete odabrati hocete li da elektri¢ni grijaci pomazu u skladistenju energije u
spremnik tople vode za kucanstvo.

Medupohranjivanje
energije

Zahtjevi sustava

Opis

Spremnik kuéne vruce
vode

= Sa sigurno$cu utvrdite
da je spremnik kuéne
vruce vode dio sustava.

= Na korisnickom sucelju
obavezno postavite:

- [E-05]=1
- [E-06]=1

= Nacin upravljanja
jedinicom (postavka
korisnic¢kog sucelja

[C-07]): nema posebnih
zahtjeva, ali imajte na
umu informacije
navedene u nastavku.

Sustav proizvodi kuénu
vrucéu vodu. Spremnik
zagrijava vodu do
maksimalne temperature
spremnika (ovisno o tipu
spremnika).

Prostorija (grijanje)

= Omogucite
medupohranjivanje  u

Sustav zagrijava prostoriju
do zadane vrijednosti

prostoriji. ugodnosti.®

= Nacin upravljanja
jedinicom: na
korisnickom sucelju,
uvjerite se da je
[C-07]=2 (kontrola
sobnim termostatom)
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Medupohranjivanje Zahtjevi sustava Opis
energije
Prostorija (hladenje) = Omogucite Sustav hladi prostoriju do

medupohranjivanje  u|zadane vrijednosti
prostoriji. ugodnosti."”

= Nacin upravljanja
jedinicom: na
korisnickom sucelju,
uvjerite se da je
[C-07]=2 (kontrola
sobnim termostatom)

@ U slu¢aju da je stvarna sobna temperatura ispod zadane vrijednosti ugodnog grijanja.
) U slu¢aju da je stvarna sobna temperatura iznad zadane vrijednosti ugodnog hladenja.

NAPOMENA
U slucaju uklanjanja DHW spremnika iz postava zidne jedinice, MORATE ponovno

instalirati MM softver.

INFORMACUA

Medupohranjivanje u prostoriji moguce je SAMO ako je nacin upravljanja jedinicom
[C-07]=2 (kontrola sobnim termostatom). To znaci da je, ako je vanjski sobni
termostat (marke Daikin ili nezavisnog proizvodaca) konfiguriran za glavnu zonu,
medupohranjivanje u prostoriji moguée SAMO u dodatnoj zoni.

i @

Medupohranjivanje u slucaju [C-07]=0 ILI 1

Kada je na korisnickom sucelju, [C-07]=0 ILI 1 (nacin upravljanja jedinicom je
upravljanje temperaturom izlazne vode ILI upravljanje vanjskim sobnim
termostatom), onda sustav moZe pohranjivati energiju samo u spremnik kucne
vruce vode i to samo u sljedeca dva odvojena slucaja:

= Grijanje/hladenje prostora je ISKLUUCENO

ILI

= Tijekom rada za grijanje prostora:
- Vanjska temperatura > postavka grijanja prostora [4-02]
- Zastita sobe od smrzavanja nije aktivna

= Tijekom rada za hladenje prostora:

- Vanjska temperatura < postavka hladenja prostora [F-01]
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INFORMACUA

= Sustav ¢e SAMO spremati energiju kada unutarnja jedinica NIJE u normalnom
radu. Normalni rad ima prioritet nad spremanjem energije.

i @

= Normalan rad MOZE biti bilo $to od sliedeceg: Grijanje/hladenje
prostora (zadana vrijednost nije dostignuta), rad Ku¢na vruca voda (zadana
vrijednost nije dostignuta tijekom planiranog rada ili operacije ponovnog grijanja)
ili sigurnosne funkcije (npr. Protiv smrzavanjailiDezinfekcija).

* Maksimalna temperatura tijekom spremanja tople vode za kucanstvo u
meduspremnik je maksimalna temperatura spremnika za primjenjivu vrstu
spremnika.

= Zadana vrijednost grijanja/hladenja prostora tijekom pohrane u meduspremnik
prostorije je zadana vrijednost meduspremnika za prostoriju.

= Sustav ¢e spremati energiju tijekom grijanja prostora SAMO ako je zadana
vrijednost grijanja prostora niza od zadane vrijednosti udobnosti grijanja prostora.
Sustav ce spremati energiju tijekom hladenja prostora SAMO ako je zadana
vrijednost hladenja prostora visa od zadane vrijednosti udobnosti hladenja
prostora.

INFORMACIA

Prioritet medupohranjivanja u spremnik/prostoriju:

i @

= Sustav prvo zapocinje s medupohranjivanjem u spremnik. Kada
medupohranjivanje u spremnik dosegne maksimalni kapacitet, sustav se
prebacuje na medupohranjivanje u prostoriju (ako je omoguceno).

* Medupohranjivanje u spremniku moze se prebaciti na medupohranjivanje u
prostoriji prije postizanja maksimalnog kapaciteta zbog logike unutarnje jedinice.
Pri normalnom radu primjenjuje se maksimalno vrijeme rada za kuénu vrucu
vodu. Vise detalja potrazite u referentnom vodicu za instalatera odgovarajuce
unutarnje jedinice.

* Kada je u tijeku medupohranjivanje u prostoriju, a spremnik padne ispod
maksimalnog  kapaciteta (npr. netko se tusira), sustav ostaje na
medupohranjivanju u prostoriju odredeno vrijeme prije no Sto se vrati na
medupohranjivanje u spremnik.

INFORMACIA

Medupohranjivanje u spremnik:

i @

* Kad se upotrebljava Samo ponovno zagrijavanje ili Ponovno zagrijavanje +
planirano, bojler mozZe koristiti energiju iz mreze dok se ne postigne zadana
vrijednost. Ako se upotrebljava Samo planirano, rezultat moze biti hladan bojler
ako se raspored NE postavi dobro.

= Zbog prirode sustava, spremnik se u nekim slu¢ajevima MOZE ohladiti zbog
prekratkog ciklusa ponovnog zagrijavanja.

INFORMACUA

Kako bi se izbjegla nezeljena potrosnja iz mreZe i ucestalo pokretanje/zaustavljanje
elektricnog grijaca zbog varijacija tolerancije napona mreze, implementirano je
nekoliko protumjera. Kao rezultat toga, elektricni grijac nece se upotrebljavati za
grijanje prostora, ¢ak i ako je to dopusteno putem korisnickog sucelja.

i @

INFORMACIA

Zbog oblacnog vremena ili iznenadne vrsne potrosnje u kucanstvu, visak
fotonaponske PV snage MOZE varirati. Kako bi se izbjegle ¢este promjene rada
jedinice, ugraden je mjera¢ vremena tako da ce se spremanje energije zaustaviti
SAMO kada visak PV snage najmanje 5 minuta padne ispod praga. Zbog toga jedinica
MOZE privremeno trositi energiju iz mreze kako bi nastavila sa spremanjem.

i @
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2. slucaj upotrebe

Medupohranjivanje energije obavlja se samo putem spremnika kuc¢ne vruce vode.

Medupohranjivanje Zahtjevi sustava Opis
energije
Spremnik kuéne vruce = Sa sigurnoséu utvrdite | Sustav proizvodi kué¢nu
vode da je spremnik kuéne|vrucu vodu. Spremnik

vruce vode dio sustava. |zagrijava vodu do
maksimalne temperature
spremnika (ovisno o tipu
spremnika).

= Na korisnickom sucelju
obavezno postavite:

- [E-05]=1
- [E-06]=1

INFORMACUA

= Sustav ¢e SAMO spremati energiju kada unutarnja jedinica NIJE u normalnom
radu. Normalni rad ima prioritet nad spremanjem energije.

i @

= Normalan rad MOZE biti ili: Kuéna vruéa voda postupak (zadana vrijednost
nije dostignuta tijekom planiranog rada ili operacije ponovnog grijanja) il
sigurnosne funkcije (npr. Protiv smrzavanjailiDezinfekcija).

* Maksimalna temperatura tijekom spremanja tople vode za kucanstvo u
meduspremnik je maksimalna temperatura spremnika za primjenjivu vrstu
spremnika.

INFORMACIA
Spremanje energije u spremnik tople vode za kucanstvo dogodit ¢e se SAMO kada

prekomjerna fotonaponska PV snaga, koja je razlika izmedu generirane solarne snage
i potrosnje snage u kucanstvu, prijede fiksni prag od 1,45 kW. Ova vrijednost
osigurava dovoljno punjenje mreze za rad uronjenog grijaca i sadrzi dodatak za
sigurnost koji dopusta varijaciju mreze od 10%.

INFORMACUA

Zbog oblacnog vremena ili iznenadne vrsne potrosnje u kucéanstvu, visak
fotonaponske PV snage MOZE varirati. Kako bi se izbjegle ¢este promjene rada
jedinice, ugraden je mjera¢ vremena tako da ¢e se spremanje energije zaustaviti
SAMO kada visak PV snage najmanje 5 minuta padne ispod praga. Zbog toga jedinica
MOZE privremeno trositi energiju iz mreZe kako bi nastavila sa spremanjem.

i @

Medupohranjivanje u slucaju [C-07]=0 ILI 1

Kada je na korisnickom sucelju, [C-07]=0 ILI 1 (nacin upravljanja jedinicom je
upravljanje temperaturom izlazne vode ILI upravljanje vanjskim sobnim
termostatom), onda sustav moZe pohranjivati energiju samo u spremnik kucne
vruce vode i to samo u sljedeca dva odvojena slucaja:

= Grijanje/hladenje prostora je ISKWUCENO

ILI

= Tijekom rada za grijanje prostora:
- Vanjska temperatura > postavka grijanja prostora [4-02]
- Zastita sobe od smrzavanja nije aktivna

= Tijekom rada za hladenje prostora:

- Vanjska temperatura < postavka hladenja prostora [F-01]
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INFORMACUA

= Sustav e izvrsiti medupohranjivanje energije SAMO kada unutarnja jedinica ne
radi u normalnim radnim uvjetima. Normalan rad ima prednost pred
medupohranjivanjem energije. Normalan rad moze se odnositi na bilo Sto od
sljedeceg:

i @

* Normalan rad moze se odnositi na bilo Sto od sljedeceg: Grijanje/hladenje
prostora (zadana vrijednost nije dosegnuta), Kuéna vruéa voda (zadana

vrijednost nije dosegnuta tijekom planiranog rada ili postupka ponovnog
zagrijavanja) ili sigurnosne funkcije (npr. Protiv smrzavanja ili
Dezinfekcija).

® Na konfiguracijskom web-sucelju, zadana postavka medupohranjivanja je "samo
spremnik kuéne vrucée vode".

® Maksimalna temperatura tijekom medupohranjivanja u spremnik kucne vruce
vode maksimalna je temperatura spremnika za primjenjivu vrstu spremnika.

= Zadana vrijednost grijanja/hladenja prostora tijekom medupohranjivanja u
prostoriju je zadana vrijednost ugodnosti za prostoriju. Jedinice na kojima se ne
mogu postaviti ove vrijednosti putem korisnickog sucelja uzimaju 21°C (za
grijanje) i 24°C (za hladenje) kao zadane vrijednosti.

= Sustav ¢e pohranjivati energiju SAMO tijekom grijanja prostora ako je zadana
vrijednost grijanja prostora niza od zadane vrijednosti ugodnosti grijanja. Sustav
¢e pohranjivati energiju SAMO tijekom hladenja prostora ako je zadana vrijednost
hladenja prostora visa od zadane vrijednosti ugodnosti hladenja.

7.1.2 Ogranicenje snage

U nacinu rada "Preporu¢eno UKLJUCENO" potro$nja snage sustava toplinske crpke
ogranicena je bilo staticki bilo dinamicki. U oba je slucaja u izracun moguce ukljuditi
potrosnju snage elektri¢nih grijaca (zadano to NIJE slucaj).

AKO TADA

Static¢ko ogranicenje snage Potrosnja snage unutarnje jedinice
staticki je ogranic¢ena na temelju fiksne
vrijednosti (zadano 1,5 kW) koja je
postavljena u konfiguracijskom web-
sucelju. Tijekom medupohranjivanja
energije potrosnja snage unutarnje
jedinice NECE prijedi tu granicu.

(Static power limitation)

Vrijednost za ovu postavku upotrebljava
se samo ako sustav ne sadrzi strujomjer
(na konfiguracijskom web-sucelju: Pulse
meter setting: "No meter"). U
suprotnom iskoristite dinamicko
ogranicenje snage.

Dinamicko ogranicenje snage Ogranicenje snage automatski se
prilagodava i dinamicki se izvrSava na
temelju predaje energije u
elektrodistribucijsku mrezu, koja se
mjeri strujomjerom. Za minimiziranje
predaje snage u elektrodistribucijsku
mreZu, unutarnja jedinica radi $to je
vise moguce.

(Pulse meter setting)
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INFORMACIUA

* U nacinu rada "Prisilno UKLJUCENQ", medupohranjivanje energije odvija se BEZ
ogranicenja snage.

i @

= Da biste na najbolji nacin iskoristili medupohranjivanje energije, preporucujemo
primjenu dinamickog ogranicenja snage putem strujomjera.

= Elektricni grijaci ¢e raditi SAMO kada je ogranicenje snage vece od nazivne snage
grijaca.

* Za vanjske jedinice ERLQ011~016 i EBLQ+EDLQO11~016CA(3)V3+W1 funkcija
ogranicenja snage NIJE dostupna. Kada se te vanjske jedinice koriste u sustavu
Smart Grid, one ¢e raditi bez ogranicenja snage. Medutim, pomo¢ elektricnog
grijaca ¢e se onemogucditi.

UPOZORENIJE
Uvjerite se da strujomjer spajate u odgovaraju¢em pravcu, tako da on mjeri ukupnu

energiju koja se dovodi U elektrodistribucijsku mrezu.

INFORMACUA

* Da bi dinamicko ograni¢enje snage bilo mogude, potrebna je jedna tocka
priklju¢ivanja na elektrodistribucijsku mrezu (jedna tocka prikljucivanja za
fotonaponski sustav | za ku¢anske aparate). Da bi funkcionirao ispravno, algoritam
sustava Smart Grid trazi neto zbroj generirane | potroSene energije. Algoritam
NECE raditi kada postoje odvojeni strujomjeri za generiranu energiju i potrosenu
energiju.

i @

® Buduci da se dinamicko ogranicenje snage provodi na temelju ulaza strujomjera,
vi NE morate postaviti vrijednost ogranicenja snage u konfiguracijskom web-
sucelju.

7.2 Nacini rada

Nacini rada:

= Grijanje i hladenje (sa zraka na zrak).

= Samo rad ventilatora (sa zraka na zrak).

Ovaj priru¢nik za rad nudi osnovni pregled glavnih funkcija sustava.

Za vise informacija o korisnickom sucelju pogledajte prirucnik za rukovanje
isporucen uz njega.

7.2.1 Nacin rada "Normalan/slobodan rad"

U nacinu rada "Normalan/slobodan rad" unutarnja jedinica radi na uobicajeni
nacin, u skladu s postavkama i planovima svog vlasnika. Nijedna od funkcija
aplikacije Smart Grid nije omogucena.

7.2.2 Nacin "Preporuc¢eno UKLJUCENO"

U nacinu rada "Preporuc¢eno UKLJUCENQ", sustav toplinske crpke iskori$tava snagu
solarnog sustava/elektrodistribucijske mreze (kada je to dostupno, prema mjerenju
solarnog invertera/sustava za upravljanje energijom) za proizvodnju kuéne vrucée
vode i/ili zagrijavanje ili hladenje prostora. Kolicina snage solarnog sustava/
elektrodistribucijske mreze koja se upotrebljava za medupohranjivanje ovisi o
spremniku kuéne vruce vode i/ili o sobnoj temperaturi. Za uskladivanje kapaciteta
solarnog sustava/elektrodistribucijske mreze i potrosnje snage u sustavu toplinske
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crpke, potrosnja snage unutarnje jedinice ogranicena je staticki (putem zadane
vrijednosti koja je postavljena u konfiguracijskom web-sucelju) ili dinamicki
(automatskom prilagodbom, prema mjerenju strujomjera — ako je dio konfiguracije
sustava).

7.2.3 Nacin "Prisilno ISKLJUCENQ"

U nacinu rada "Prisilno ISKLUUCENO" solarni inverter/sustav za upravljanje
energijom poti¢e sustav na deaktiviranje rada kompresora vanjske jedinice i
elektri¢nih grijaca. To je posebno korisno u slucaju sustava upravljanja energijom
koji reagiraju na visoke tarife elektricne energije ili u sluaju preopterecenja
elektrodistribucijske mreze (koje sustavu upravljanja energijom signalizira
elektrodistribucijsko  poduzece). Nakon aktiviranja, nacin rada "Prisilno
ISKLJUCENO" potaknut ¢e sustav na zaustavljanje grijanja/hladenja prostora, kao i
proizvodnju kuéne vruée vode.

INFORMACUA

[ J

l Kada zapocne s radom u jednom od nacina rada Smart Grid, sustav ¢e nastaviti raditi
u tom nacinu rada sve dok se stanje na ulazu LAN adaptera ne promijeni. Imajte na
umu da ako sustav dugo radi u nacinu "Prisilno ISKLWJUCENO" moze doéi do problema
s ugodnoscu.

7.2.4 Nacin "Prisilno UKJUCENQ"

U nacinu rada "Prisilno UKLJUCENQ", sustav toplinske crpke iskoristava snagu
solarnog sustava/elektrodistribucijske mreze (kada je to dostupno, prema mjerenju
solarnog invertera/sustava za upravljanje energijom) za proizvodnju kuéne vruée
vode. Koli¢ina snage solarnog sustava/elektrodistribucijske mreZe koja se
upotrebljava za medupohranjivanje ovisi o spremniku kuéne vruée vode. Suprotno
nacinu rada "Preporuc¢eno UKLJUCENO", NE postoji ograni¢enje snage: sustav ce
zagrijati spremnik kuéne vruce vode na maksimalnu temperaturu. Kompresor
vanjske jedinice i elektri¢ni grijaci nisu ograniceni u svojoj potros$nji snage.

Nacin rada "Prisilno UKLJUCENO" posebno je koristan u slu¢aju sustava upravljanja
energijom koji reagiraju na niske tarife elektricne energije, u slucaju
preopterecenja elektrodistribucijske mreZze (koje sustavu upravljanja energijom
signalizira elektrodistribucijsko poduzece) ili kada je viSe kucanstava kojima se
istovremeno upravlja spojeno na elektrodistribucijsku mrezu, kako bi se mreza
stabilizirala.

INFORMACUA

o
l Kada zapocne s radom u jednom od nacina rada Smart Grid, sustav ce nastaviti raditi
u tom nacinu rada sve dok se stanje na ulazu LAN adaptera ne promijeni.

7.3 Zahtjevi sustava

Aplikacija Smart Grid postavlja sljedece zahtjeve pred sustav toplinske crpke:
Stavka Zahtjev

Softver LAN adaptera Preporucuje se da UVIJEK aZurirate
softver LAN adaptera.

Referentni vodic za instalatera
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Stavka

Zahtjev

Postavke kuéne vruce vode

Kako biste omogudili privremenu
pohranu energije u spremniku tople
vode za kucanstvo, na korisnickom
sucelju obavezno postavite:

= [E-05]=1

= [E-06]=1

Postavke kontrole potrosnje snage

Na korisni¢kom sucelju obavezno
postavite:

- [4-08]=1

= [4-09]=1
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8 Otklanjanje smetnji

8.1 Pregled: uklanjanje problema

U ovom je poglavlju opisano $to uciniti u slu¢aju problema.
Sadrzi informacije o sljedeé¢im temama:
= RjeSavanje problema na temelju simptoma

= RjeSavanje problema na osnovi kodova pogreski

8.2 Rjesavanje problema na temelju simptoma

8.2.1 Simptom: Nemoguc pristup web-stranici

Moguci uzroci Korektivni postupci

LAN adapter se ne napaja (LED dioda Uvjerite se da je LAN adapter pravilno
slanja ispitnih poruka ne trepce). spojen na unutarnju jedinicu i da je sva
priklju¢ena oprema UKLJUCENA.

Konfiguracijsko web-sucelje dostupno je | Iskljucite pa ponovno ukljucite
SAMO 2 sata nakon svakog resetiranja | napajanje LAN adaptera.
napajanja. Njegov vremenski
programator mozda je istekao.

LAN adapter NIJE spojen na mrezu (LED | Prikljucite LAN adapter na usmjerivac.
dioda mreZne veze NE trepce).

LAN adapter nije spojen na usmjeriva¢ | Prikljucite LAN adapter na usmjerivac

ili usmjeriva¢ NE podrZava DHCP. koji podrZava DHCP.
Racunalo nije priklju¢eno na isti Spojite racunalo na isti usmjerivac kao i
usmjerivac kao i LAN adapter. LAN adapter.

° INFORMACIA

l Ako nijedan od korektivnih postupaka ne djeluje, pokusajte iskljuciti pa ponovno

ukljuciti cijeli sustav.

8.2.2 Simptom: aplikacija ne pronalazi LAN adapter

U rijetkim slucajevima kada aplikacia ONECTA ne pronade LAN adapter
automatski, poveZite usmjeriva¢, LAN adapter i aplikaciju ru¢no preko zadane IP
adrese.

1 Provjerite koja je IP adresa trenutno dodijeljena LAN adapteru u usmjerivacu.
Pristupite konfiguracijskom web-sucelju s ovom IP adresom.
Na konfiguracijskom web-sucelju postavite "DHCP active" na "Manually".

Na usmijerivacu dodijelite staticku IP adresu LAN adapteru.

v A W N

Na konfiguracijskom web-sucelju, u poljima pored stavke "Static IP address",
postavite istu staticku IP adresu.

6 U aplikaciji ONECTA (izbornik Postavke), dodijelite istu IP adresu LAN adapteru.
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7 Resetirajte napajanje LAN adaptera.

Rezultat: Usmjerivac, LAN adapter i aplikacija ONECTA dijele istu zadanu IP adresu i
trebali bi se mo¢i medusobno pronadi.

8.3 RjeSavanje problema

na osnovi kddova gresSaka

8.3.1 Kodovi pogresaka unutarnje jedinice

Ako unutarnja jedinica izgubi vezu s LAN adapterom, sljededi kéd pogreske
pojavljuje se na korisnickom sucelju:

Kod pogreske

Detaljan kod pogreske

Opis

usg

01

Veza s adapetrom
izgubljena

Obratite se
trgovcu.

8.3.2 Kodovi pogreSaka adaptera

Pogreske LAN adaptera prikazane su na LED diodama statusa. Postoji problem ako

se jedna od LED dioda statusa ponasa na sljededi nacin:

LED

Pogresno ponasanje

Opis

O LeDd

NE trepce

ioda slanja ispitnih poruka | Nema normalnog rada.

Pokusajte resetirati LAN adapter ili se
obratite svojem dobavljacu.

@5 | Mrezna LED dioda trepce

Problem u komunikaciji.

Provjerite mreznu vezu.

trepce vise od 30 minuta. Grid.

P1P2 || ED dioda komunikacije Problem komunikacije s unutarnjom
unutarnje jedinice trepce jedinicom.
& |LED dioda sustava Smart Grid Problem kompatibilnosti sustava Smart

Pokusajte resetirati LAN adapter ili se
obratite svojem dobavljacu.

i @

INFORMACUA

= DIP sklopka upotrebljava se za konfiguriranje sustava. Vise podataka potrazite pod

naslovom "6 Konfiguracija" [» 28].

® Kada LAN adapter izvrSava provjeru kompatibilnosti sustava Smart Grid, LD4
treperi. To NIJE pogresno ponasanje. Nakon uspjesne provjere, LD4 ¢e ostati

UKLJUCENA ili ¢e se ISKLJUCITI. Kada ona ne prestaje treperiti duze od 30 minuta,
provjera kompatibilnosti nije uspjela i NIKAKAV rad sustava Smart Grid nije

moguc.

Za cjelovit opis LED dioda statusa, pogledajte "2 O adapteru" [» 5].

BRPO69A61+BRPO69A62
Daikin Altherma LAN adapter
4P464229-1E - 2023.11

PDAIKIN

Referentni vodic za instalatera

49



9 | Tehnicki podatci

9 Tehnicki podatci

Dio najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnoj mreZnoj stranici
Daikin (s javnim pristupom). Svi najnoviji tehnicki podatci dostupni su na stranici
Daikin Business Portal (potrebna autentifikacija).

9.1 Elektricna shema

A3P
UKLJUCENO YA 8D kartica
ISKLIUCENO [2[ala]a]a[]ula —
12345678
581 X4A
e8g i)
LD! LD2 LD3 LD4 -

NTL]

X3A[ P/P1|N/‘P2| o0l LIS

X1A[SGO[ L TSG1] L\ [

X2A|§?_|gr\’gl

(2]

Hydro SWB

<

T
!S1SX‘
| -

[\ i
PV s bezpotencijalnim kontaktom.

RS
,,,,,,,,,,,,,,,, -

: szsx
| ]

i Q1DI
|

Lo )
Elekiricni mjeraC impulsa.
Detekcija impulsa od

5V DC (napaja se putem
tiskane plocice).

4D105877-1

A3P
LD1~LD4
Q1Dl

SS1 (A3P)
S1S

S28

S3S

X*A

*

#

Tiskana plocica LAN adaptera
LED dioda tiskane plocice
Prekidac

DIP sklopka

SGO kontakt

SG1 kontakt

Ulaz impulsnog strujomjera
Prikljucnica

Opcionalno

Lokalna nabava

Napomene koje treba procitati prije pokretanja jedinice
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9 | Tehnicki podatci

Engleski Prijevod

X1M Glavni prikljucak
X2M Prikljucci vanjskog oZi¢enja za AC
X5M Prikljucci vanjskog oZi¢enja za DC
. Uzemljenje

15 Zica broj 15
——————— Lokalna nabava
—> **12.2 Spoj ** nastavlja se na stranici 12

stupac 2
@) Vise mogucnosti oZi¢enja
| Opcija
1 Nije ugradeno u razvodnu kutiju
L] Ozi¢enje ovisi o modelu
L] TISKANA PLOCICA
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